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Betont anders

An welchen Merkmalen schon die ganz Kleinen thre Muttersprache erkennen

Spracue ist flir Neugeborene zundchst nur ein Klangteppich ohne chwierige Probanden haben sich die Pots-
Struktur und Bedeutung. Doch schon sehr bald sind sie in der Lage, ihre damer Linguistinnen ausgesucht. [hre
Muttersprache zu erkennen und von anderen Sprachen zu unterscheiden. Testpersonen sind erst wenige Monate
Worauf diese Fihigkeit basiert, untersuchen Wissenschaftlerinnen am alt. Aber nur mit ihrer Hilfe lasst sich die Frage
Institut fiir Linguistik in einem von der Deutschen Forschungsgemeinschafl kliren, welche Mechanismen uns dabei helfen,
gefiirderten Projekt. unsere Muttersprache zu erlernen. ,Entschei-

dende Schritte finden schon in den ersten Mona-
ten nach der Geburt statt”, weif2 Prof. Dr. Barbara
Hohle, Leiterin des Instituts fiir Linguistik. ,Wir
haben schon viel Erfahrung in der Forschung
mit Kindern zwischen vier und 24 Monaten. Es

ist sozusagen eine Potsdamer Spezialitiit.”

In einem aktuellen Projekt geht es speziell
um die Frage, wie Kinder Wérter ihrer Mutter-
sprache zu erkennen lernen, obwohl Sprache
aus einem Silbenstrom besteht. Das heifdt,
beim Sprechen reihen wir die Silben konti-
nuierlich aneinander, ohne dass Pausen den
Anfang eines neuen Wortes signalisieren. Wie
erkennen die Kleinen also, wo ein Wort anfiingt
und wo es endet und welche Silben somit zu
einem Wort gehoren?

Bereits im Alter von sechs Monaten héren
Kinder lieber das typische Betonungsmuster
ihrer Muttersprache gegeniiber einem Beto-
nungsmuster, das in ihrer Sprache gar nicht
oder nur selten vorkommt. Bei neun Monate
alten Kindern hat sich gezeigt, dass die Beto-
nung beim Segmentieren von Wirtern eine
entscheidende Rolle spielt. Demnach erken-
nen zum Beispiel Kinder, die Englisch oder
Niederlindisch lernen — Sprachen, in denen
die meisten Worter auf der ersten Silbe betont
sind — die Worte ihrer Muttersprache an ihrem
Betonungsmuster. Mit diesern Wissen kénnen
sie dann den Silbenstrom, den sie héren, in

_ ,4;..-: Wﬁrtcr'fmlerg]jedem. b -
Die Betonung auf der ersten Silbe ist

auch fiir die deutsche Sprache typisch.
D:Les g:l,t bis auf wenige Ausnahmen
w:e be!sple]swmse .Kamel“ oder
\< ! . fortur”, die auf der zweiten Sil-
be be’eont werden. Dass auch
eutsche Kinder an der Beto-
mmg ihre Muttersprache
éﬂcennen konnten die
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Doch wie finden die Kinder die fiir ihre Spra-
che typische Betonung {iberhaupt heraus?

«Wahrscheinlich lernen sie dies durch Wor-
ter, mit denen sie sehr hiufig konfrontiert
werden, insbesondere ihre Vornamen*, erliu-
tert Barbara Héhle. Deutsche Vornamen sind
genau wie die iibrigen deutschen Worter meist
auf der ersten Silbe betont. In Ausnahmefillen,
wie etwa bei ,Nicole“, gibt es meist eine Kose-
form - hier ,Niki“, die wieder auf der ersten Sil-
be betont wird. Auch andere Worter, mit denen
Babys hiufig konfrontiert werden, wie Mama
oder Papa, sind auf der ersten Silbe betont.

~Uns interessiert nun, ob in Sprachen mit
anderer Betonung diese ebenfalls als Kriterium
herangezogen wird®, sagt Projektmitarbeite-
rin Dr. Anja van Kampen. ,Dafiir eignet sich
beispielsweise das Tiirkische. Hier liegt die
Betonung eines Wortes auf der letzten Silbe.
Deshalb vergleicht die Forscherin in ihren Tests
deutsche Kinder mit tiirkischen Kindern, die in
Deutschland aufwachsen. ,Das Besondere bei
den tiirkischstimmigen Kindern in Deutsch-
land ist, dass sie nicht nur ihrer Mutersprache
ausgesetzt sind, sondern auch der deutschen
Sprache. Das kann natiirlich Auswirkungen
auf die Testergebnisse haben. Deshalb unter-
suchen wir zusitzlich Kinder, die in der Tir-
kei aufwachsen®, erliutert Anja van Kampen.
Untersucht hat sie Kinder im Alter von sechs
und neun Monaten. Um Kinder in der Tiirkei
untersuchen zu kénnen, haben die Potsdamer
Forscherinnen Kontakt zur Universitit Ankara
aufgebaut.

Die Tests finden in reizarmer Umgebung
statt. Das bedeutet, die Testkabine ist weitge-
hend leer, und es dringen keine Geriusche von
aufen herein. Die kleine Versuchsperson sitzt
auf dem SchoR eines Elternteils in der Mitte
des Raumes. Auf der rechten oder linken Seite
der Kabine blinkt zunichst ein rotes Licht, um
die Aufmerksamkeit des Kindes dorthin zu
lenken. Dann spielt die Versuchsleiterin iiber
Lautsprecher auf der Seite mit dem blinkenden
Licht zweisilbige Worter ein, die alle entweder
auf der ersten oder auf der zweiten Silbe betont
sind. Schauen die Kinder mehr als zwei Se-
kunden von der Geriuschquelle weg, spielt sie
eine neue Wortfolge ein. Wie lange das Kind
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zu der Geriuschquelle schaut, wie spannend
der sprachliche Stimulus also ist, wird wihrend
des Experiments gemessen. Zusitzlich filmt
eine Kamera die Kinder bei dem Versuch, so
dass Anja van Kampen spiter auch an Hand
der Videoaufnahmen die Untersuchung aus-
werten kann.

Die vorliufigen Ergebnisse zeigen, dass
deutsche Kinder linger in die Richtung schau-
en, aus der sie Worter mit Betonung auf der
ersten Silbe héren. Die Ergebnisse der Kinder
in der Tiirkei stehen noch aus. Die in Deutsch-
land geborenen tiirkischen Kinder interessie-
ren sich jedoch fiir die auf der ersten Silbe
und die auf der zweiten Silbe betonten Worter
gleichermafen. Dies kénnte das Resultat der
deutschsprachigen Umgebung sein. ,Méglich
ist aber auch, dass die tiirkischen Kinder Wer-
ter nicht oder zumindest nicht ausschlielich
anhand der Betonung erkennen. Auch die so
genannte Vokalharmonie, die fiir tiirkische
Worter charakteristisch ist, kénnte eine Rolle
dabei spielen®, gibt Barbara Héhle zu beden-
ken. Vokalharmonie bedeutet, dass innerhalb
eines Wortes nur Vokale vorkommen, die mit-
einander ,harmonieren®. So wiren ,i“ und i
in einem Wort harmonisch, ,a“ und ,i" dage-
gen nicht. Im Deutschen gibt es diese Beson-
derheit nicht. In einem weiteren Experiment
hat nun Anja van Kampen damit begonnen,
die Rolle der Vokalharmonie fiir das Erkennen
der Muttersprache zu untersuchen. Die ersten
Ergebnisse deuten darauf hin, dass tiirkische
Kinder tatsichlich vokalharmonische Worter
lieber horen, deutschen Kindern dieser Unter-
schied hingegen egal ist. Sollte auch die Vokal-
harmonie bei der Segmentierung von Wortern
eine Rolle spielen, konnte das folgendermaRen
funktionieren: Hért das Kind eine Silbe, die
nicht harmonisch zur vorangegangenen passt,
ordnet es diese automatisch einem neuen Wort
FARN

Vokalharmonie und Betonung kénnten
sich als wesentliche Kriterien zum Erkennen
der Muttersprache herausstellen. Die ganze
Wahrheit ist das aber sicher noch nicht. Die
kleinen Probanden werden den Linguisten si-
cher noch weitere ,Tricks* verraten kinnen,
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